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UVvOD

Montaz, sefizeni a pravidelnou udrzbu
doporucujeme svérit odbornému
cykloservisu. Neodborné zasahy mohou
vést k poskozeni odrazedla ¢i nehodé

s vaznymi zdravotnimi nasledky.

Pokud se citite jako technicky
typ, niceho se nebojte a s chuti se
do montaze pustte s nami.

Dotazy, pfipominky a ndméty na zlepseni nasich vyrobku
nam prosim posilejte na e-mail: info@yedoo.cz.

Vice informaci ze svéta odrazedel a seznam distributord najdete na

www.yedoo.cz.

OBSAH BALENI

TOOTOO ALU TOOTOO I, I

POTREBNE NARADI

5mm 6mm 14 mm


http://www.yedoo.cz

MONTAZNI NAVOD

Instalace sedla: zasunte sedlo-
vou trubku do rdmu odrazedla
(1), nastavte pozadovanou vysku
sedla (max. po vyznacenou rysku)
a dotdhnéte Sroub na objimce (2).

0 Pfed montazi odstrante ochranné
plastové kryty z osy kol a predni vidlice.

Instalace Fiditek: zasurite
fiditkovou ty¢ do hlavové trubky
ramu odrazedla (1), nastavte
pozadovanou vysku a dotadhnéte
Sroub na fiditkové tyci (2).

Montaz piedniho kola:
zkontrolujte, zda je pfedni vidlice
odrazedla nato¢ena ve spravném
sméru (mirné prohnuti sméfuje
dopredu).

Zkontrolujte, zda se Spaliky pfi
uvolnéni brzdové packy dosta-
te¢né oddali od rafku (1-2 mm).
Vzdalenost $palik Ize upravit pfi-
tazenim ¢i povolenim brzdového
lanka v kotevnim Sroubu (2).

Pokud kolo pfi otaceni v nékte-
rém misté Skrta o brzdovy 3Spalik,
symetricky upravte vzdalenost
brzdovych ramen napinacimi
Sroubky (3).

Konec brzdového lanka zahnéte

tak, aby neprekazelo ditéti v jizdé.

Poté do vidlice vsadte kolo

tak, aby bylo pfesné uprostfed

a dotdhnéte matice (1, 2). (Pro
usnadnéni montaze muzete odra-
zedlo preklopit do polohy vzhlru
nohama).

o Pokud ma pneumatika vzorek ve tvaru

3ipt, mély by $ipy sméfovat dopfedu
po sméru jizdy.

Serizeni brzdovych pacek:
nastavte spravny sklon brzdovych
pacek pomoci upeviovaciho
Sroubu na objimce (1).

o Spravny sklon brzdovych pacek: nechte
dité sednout na odrazedlo, ruce necht polozi
na fiditka a natdhne prsty tak, aby prodlu-

zovaly ptimku jeho ruky. Do této polohy
nastavte brzdovou packu.

Sefizeni brzdy: pred sefizenim
brzd nahustéte pneumatiky dle
hodnot na boku plasté (idealné
mezi 1,3 - 1,8 bary). Zkontrolujte,
zda brzdové Spaliky pfi zabrzdéni
dosedaji celou svou plochou

na bok réafku. Jejich polohu ma-
Zete upravit pomoci Sroubkd (1).
Spaliky se nesmi dotykat plasté.

Instalace chranice: na pred-
stavec fiditek pfipnéte mékky
ochranny kryt zomyvatelného
nylonu.

Yedoo TOO TOO ALU je vyba-
veno dvojitou zadni vidlici, ktera
umoznuje zvétsit rozsah nasta-
veni vysky sedla. Horni Uchyt je
ur¢en pro snizenou vysku sedla.

Spodni uchyt naopak umozni
nastavit sedlo vyse nez je bézné.
Pozor: po kazdé zméné polohy
zadniho kolec¢ka znovu sefidte
brzdy.



BEZPECNOSTNI
DOPORUCENI

Varovani: Odrazedlo je v zakladni vybavé uréeno pro
jizdu za denniho svétla v prostorach urcenych pro sport
a rekreaci.

Pro jizdu na pozemnich komunikacich a pro jizdu

za tmy ho musite vybavit bezpecnostnimi prvky (svétla,
odrazky atd.) v souladu s platnymi ptedpisy ve vasi
zemi. Dbejte, aby déti dodrzovaly zasady bezpecné jizdy
¢i pravidla silni¢niho provozu a pouzivaly ochranné
pomuicky (pfilbu, chrénice kolen a loktd, pevné boty
apod.).

Odrazedlo pouzivejte s opatrnosti, nebot k jizdé na
odrazedle jsou zapotiebi dovednosti, které predejdou
paddim a kolizim, jez by mohly zpusobit zranéni ditéte/
uzivatele nebo jinych osob.

Pred kazdou jizdou zkontrolujte funkénost brzd a celko-
vy technicky stav odrazedla. Dbejte, aby nebylo piekra-
¢ovano jeho maximalni zatizeni (nosnost odrazedla je
uvedena na Uvodni strané).

Odrazedla maji v hlavovém slozeni integrované bezpec-
nostni dorazy proti pfetoceni Fiditek. Riditka proto nikdy
nepfretacejte silou, mohli byste poskodit jejich funkci.
Opravu dorazll nechte vzdy na odborném cykloservisu.
Vsechny mechanismy snizujici rychlost (brzdové $paliky,
rafky, pneumatiky apod.) se pfi pouzivani zahfivaji,
nedotykejte se jich, dokud nevychladnou!

JIZDNI POKYNY

Déti mohou pouzivat odrazedlo jen za dozoru dospélé
osoby. Je dllezité, aby dité mélo pfi jizdé vzdy obé ruce
na fiditkach. Zatimco sedi a udrzuje rovnovahu, odrazi
se stfidavé obéma nohama jako pfi béhu ¢i rychlé chiizi.
POZOR: dité muze na odrazedle vyvinout zna¢nou
rychlost, proto by ho rodice pfipadné odpovédna
osoba méla pred prvni jizdou fadné poucit o moznych
nebezpecich a o zplsobu brzdéni. Pro zabrzdéni necht
dité stiskne brzdovou packu na fiditkach nebo zpomalu-
je tfenim podréazky bot o zem/brzdi nohama. POZOR:
prudké zabrzdéni muize zplisobit pad.

s v
UDRZBA
Radna udrzba zvysi bezpe¢nost a prodlouzi Zivotnost
zakoupeného odrazedla. Proto pravidelné dotahujte
Sroubové spoje, kontrolujte tlak v pneumatikach a pro-
mazavejte pohyblivé ¢asti (loziska kol a fiditek, cepy
brzdovych pacek, celisti brzd, brzdova lanka, atd.).
Dejte v3ak pozor, aby se mazivo nedostalo na réfky ¢i
brzdové desticky. Mastnota snizuje jejich ucinek! Pokud
se tak stane, odmastéte znecisténé ¢asti napt. technic-
kym benzinem.

Pravidelné kontrolujte vysku vzorku na plastich kol,

v pfipadé potieby vyménte plasté za nové se shodnymi
parametry.

Kontrolujte stav samojistnych matic (pokud se za jizdy
samovolné uvolnuji, vymérite je za nové).

Pravidelné kontrolujte vyplet kol, nestejnomérné
napnuti dratl ve vypletu mlze zplsobit jejich praskani
nebo rozcentrovani kol.

Odréazedlo udrzuijte v Cistoté, zaspinéni otrete vihkym
hadrem. Skladujte ho uvniti na suchém a stinném
misté, dlouhodobé ho nevystavujte zvysené vihkosti
ani extrémnim teplotdm. Pfed zazimovanim o3etfete an-
tikoroznim pfipravkem a pneumatiky nahustéte na ma-
ximalni hodnotu uvedenou na boku plasté. Vyrobce
neodpovida za Skody vzniklé vylu¢né zanedbanou
udrzbou, neodbornym zasahem, vlastnimi Gpravami ¢i
Spatnym zachézenim.

Vyrobek splfiuje nalezité normy EU (CSN EN 71-1,

CSN EN 71-3) a ziskal certifikaty kvality a bezpe¢nosti
od predniho ceského zkusebniho Ustavu (Strojirensky
zkusebni Ustav, s. p.).

Vyrobce: Intrea-Piko, s. r. 0., Sasankové 2657/2,
106 00 Praha 10, Ceska republika

UPLATNENI PRAV Z VADNEHO
PLNENI

Obecna ustanoveni: Obsah, rozsah a trvani prav kupujiciho z vadného pInéni zbozi se fidi platnymi pravnimi pred-
pisy Ceské republiky, a to predevsim pfislusnymi ustanovenimi ob&anského zakoniku (z. ¢ 89/2012 Sb.) a zékona

o ochrané spotfebitele (z. ¢. 634/1992 Sb.). Prava kupujiciho ve smyslu téchto predpisd nejsou timto dokladem, ani
v ném uvedenymi informacemi nijak dotc¢ena.

Doba pro uplatnéni prav z vadného pInéni: Pravo z vady u nové zakoupeného odrézedla Yedoo (déle jen zbozi)
muize kupujici uplatnit v dobé 24 mésicti od jeho prevzeti. Vytkne-li kupujici vadu zbozi opravnéné, Ihiita pro uplatnéni
préav z vadného plnéni nebézi po dobu, po kterou kupujici nemuze zbozi uzivat.

Zpisob uplatnéni prav z vadného plnéni: Prava z vadného plnéni se uplatiuji u prodejce, u kterého kupujici zbozi
zakoupil (viz Udaje nize). Pii uplatnéni vad zbozi doporucujeme predlozit tento doklad, doklad o koupi a kompletni
necistot zbavené odrazedlo. O uplatnéni prav z vadného plnéni, pfipadné o provedeni opravy vystavi prodejce
kupujicimu pisemné potvrzeni.

Podminky trvani prav z vadného plnéni: Pfi montazi odrazedla musi byt dodrzeny pokyny uvedené v mon-
taznim navodu. Odrazedlo musi byt pouzivano vyhradné k ucelu, k jakému bylo vyrobeno. Odrazedlo musi byt
skladovano a udrzovano podle vyrobcem uvedenych pokynt. Na vady zplsobené vylu¢né nespravnou montazi ci
pouzivanim odrazedla v rozporu s uzivatelskou pfiru¢kou se odpovédnost vyrobce nevztahuje.

Model odrazedla:

Vyrobni ¢islo ramu:

Datum prodeje:

Prodejce:

Razitko a podpis:
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UVvOD

Montaz, nastavenie a pravidelnu udrzbu
doporucujeme zverit odbornému
cykloservisu. Neodborné zasahy

moZu viest k poskodeniu odrazadla
alebo nehode s vaznymi zdravotnymi
nasledkami.

Pokial'sa citite ako technicky typ
a nicoho sa nebojite, s chutou sa
do montaze pustite s nami.

Otézky, pripomienky a namety na zlep3enie nasich
vyrobkov: info@yedoo.cz.

Viac informdcii zo sveta odrazadiel a zoznam distributorov najdete na

www.yedoo.cz.

OBSAH BALENIA

TOOTOO ALU TOOTOO I, I

POTREBNE NARADIE

"BE I,

1
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MONTAZNY NAVOD

0 Pred montéazou odstrante plastové kryty
z osi kolies a prednej vidlice.

Montaz riadidiel: VloZte ty¢
riadenia do hlavovej rarky ramu
odrézadla (1), nastavte pozado-
vanu vysku a dotiahnite skrutku
na tyd¢i riadenia (2).

Montaz sedadla: vlozte sedlovu
rurku do ramu odrazadla (1), na-
stavte pozadovanu vysku sedadla
(max. po vyznacenu rysku) a dotia-
hnite skrutku na objimke (2).

Montaz predného kolesa:
Skontrolujte, ¢i je predna vidlica
natocend v spravnom smere
(mierne prehnutie smeruje
dopredu).

Skontrolujte, ¢i sa brzdové dostic-
ky pri uvolneni brzdovej packy
dostatocne vzdialia od rafika

(1-2 mm). Vzdialenost brzdo-
vych dosticiek je mozné upravit
povolenim alebo dotiahnutim
brzdového lanka v kotviacej
skrutke (2).

Pokial sa koleso pri ota¢ani

v niektorom mieste dotyka brzdo-
vej dosticky, upravte symetricky
vzdialenost brzdovych ramien
napinacimi skrutkami (3).

Koniec brzdového lanka zahnite
tak, aby neprekazal pri jazde.

Vlozte koleso do vidlice tak, aby Nastavenie brzdovych paciek: Nastavenie brzdy: pred nastave-
bolo presne uprostred a dotiahni-  nastavte spravny sklon brzdovych  nim bfzd nahustite pneumatiky

te matice (1, 2). (Pre ulah¢enie paciek pomocou upeviiovacej na hodnoty uvedené na boku
montaze mozete odrazadlo otocit  skrutky na objimke (1). plasta (idealne medzi 1,3-1,8

"hore nohami"). baru). skontrolujte, ¢i brzdové

0 Spréavny sklon brzdovych paciek: posad-

© Pokial ma pneumatika vzor v tvare sipov,  te dieta na odrazadlo, ruky nech polozi na ri- dosticky dosadaju na rafik celou
mali by $ipy smerovat dopredu v smere adidla a natiahne prsty tak, aby predlzovali svojou plochou. Ich polohu mé-
jazdy. priamku jeho ruky. Do tejto polohy nastavte  Zete upravit pomocou skrutiek
brzdovi packu. (1). Brzdové dosticky sa nesmu
dotykat plasta!

Montaz chranica: na predstavec  Yedoo TOO TOO ALU je vyba- Spodny uchyt naopak umozni
riadidiel pripnite méakky ochranny  vené dvojitou zadnou vidlicou, nastavit sedadlo vyssie nez je
kryt z umyvatelného plastu. ktora umoznuje zvacsit rozsah bezné.

nastavenia vysky sedadla. Horny
uchyt je uréeny pre znizenu vysku
sedadla.

POZOR! Po kazdej zmene polohy
zadného kolesa nezabudnite
znovu nastavit brzdy!



BEZPECNOSTNE
DOPORUCENIA

Odrazadlo je v zdkladnej vybave uréené pre jazdu
za denného svetla v priestoroch ur¢enych na $port
a rekreaciu.

Pre jazdu na pozemnych komunikaciach a pre jazdu

v tme ho musite vybavit bezpe¢nostnymi prvkami (svet-
14, odrazky atd.) v sulade s platnymi predpismi vo vasej
krajine. Dbajte, aby deti dodrziavali zésady bezpecnej
jazdy, ¢i pravidla cestnej premavky a pouzivali ochranné
pomacky (prilbu, chrénice kolien a laktov, pevnu obuv
apod.).

Pred kazdou jazdou skontrolujte funkénost bizd a cel-
kovy technicky stav odrazadla. Dbajte, aby nebola pre-
kracovand jeho max. zatazitelnost (nosnost odrazadla je
uvedena na Uvodnej strane).

Odréazadla maju v hlavovom zloZeni integrované
bezpecnostné dorazy proti pretacaniu riadidiel. Riadidla
preto nikdy nepretacajte silou, mohli by ste poskodit ich
funkciu. Opravu dorazov vzdy nechajte na odbornom
cykloservise.

Vsetky mechanizmy znizujice rychlost (brzdové dostic-
ky a kotuce, rafiky, pneumatiky a pod.) sa pri pouzivani
zahrievaju, nedotykajte sa ich, pokial nevychladnu!

POKYNY
K JAZDE

Deti mézu odrazadlo pouzivat len pod dozorom dospe-
lej osoby. Je délezité, aby pri jazde malo dieta vzdy obe
ruky na riadidlach. Pokial sedi na odrazadle a udrziava
rovnovahu, nohami sa striedavo odraza ako pri behu
alebo chédzi. POZOR, dieta méze na odrézadle vyvinut
znacnu rychlost, preto by ho rodic alebo ind zodpo-
vednd osoba mala pred prvou jazdou patri¢ne poucit

o moznych rizikdch a spdsobe brzdenia. Pri brzdeni
nech dieta stla¢i brzdovi packu na riadidlach, alebo

spomaluje trenim podrazok obuvi o zem (brzdi nohami).

POZOR: prudké zabrzdenie moze spdsobit pad.

s v
UDRZBA
Spravna a pravidelna udrzba zvysuje bezpec¢nost
a predlZuje Zivotnost vami zakupeného odrazadla. Preto
pravidelne dotahujte skrutkové spoje, kontrolujte tlak
v pneumatikach a premazavajte pohyblivé casti (loziska
kolies a riadidiel, capy brzdovych pacok, celuste brzd,
brzdové lanka, atd.).

Dajte pozor, aby sa mazivo nedostalo na réfiky a brz-
dové dosticky. Mastnota znizuje ich Gcinok! Pokial sa
tak stane, odmastite znecistené casti napr. technickym
benzinom.

Pravidelne kontrolujte hibku vzoru na plastoch kolies,
v pripade potreby vymerite pldste za nové so zhodnymi
parametrami.

Kontrolujte stav samoistnych matic (pokial sa za jazdy
samovolne uvolfuju, vymerite ich za nové).

Pravidelne kontrolujte vyplet kolies, nerovhomerné
napnutie drotov vo vyplete méze spdsobit ich praskanie
alebo rozcentrovanie kolies.

Odrazadlo udrzujte v ¢istote, znecistenie otrite vihkou
handrickou. Skladujte ho vnutri na suchom a tienistom
mieste, dlhodobo ho nevystavujte zvysenej vihkosti ani
extrémnym teplotam. Pred zazimovanim o3etrite anti-
koréznym pripravkom a pneumatiky nahustite na ma-
ximalnu hodnotu uvedent na boku plasta. Vyrobca
nezodpoveda za $kody sposobené zanedbanim udrzby,
neodbornym zdsahom, vlastnymi Upravami alebo zlym
zaobchadzanim.

Vyrobok spifia zodpovedajtice normy EU (CSN EN 71-1,
CSN EN 71-3) a ziskal certifikaty kvality a bezpe¢nosti
od popredného ceského skusobného Ustavu (Strojiren-
sky zkusebni Ustav, s. p.).

Viyrobca: Intrea-Piko, s. r. 0., Sasankova 2657/2, 106 00
Praha 10, Ceska republika

UPLATNENI PRAV ZO
ZODPOVEDNOSTI ZA VADY

Vseobecné ustanovenia: Obsah, rozsah a trvanie prav kupujiceho zo zodpovednosti za vady tovaru sa riadi platny-
mi predpismi Slovenskej republiky, predovsetkym prislusnymi ustanoveniami Obcianskeho zakonnika a suvisiacich
predpisov a zékona ¢. 250/2007 Zb. o ochrane spotrebitela. Prava kupujliceho v zmysle znenia tychto predpisov nie
su tymto dokladom ani v iom uvedenymi informaciami nijako dotknuté.

Cas pre uplatnenie prav z vadného plnenia: Pravo zo zodpovednosti za vady zakdpeného odrazadla Yedoo (dalej
len tovaru) si m6ze kupujuci uplatnit do uplynutia 24 mesiacov od jeho zakupenia a prevzatia. Ak kupujuci vytkne
vadu tovaru opravnene, lehota pre uplatnenie prav z vadného plnenia sa nezapocitava pocas doby, kedy kupujuci
nemdoze tovar riadne uzivat.

Sposob uplatnenia prav zo zodpovednosti za vady: Prava zo zodpovednosti za vady sa uplatiuju u predajcu,

u ktorého kupujuci tovar zakupil (vid tdaje nizsie). Pri uplatneni vady tovaru doporucujeme predlozit tento doklad,
doklad o kupe a kompletné, necistot zbavené odrazadlo. V pripade uplatnenia prav zo zodpovednosti za vady, alebo
vykonania opravy dotknutého tovaru vystavi predajca kupujicemu pisomné potvrdenie.

Podmienky trvania prav zo zodpovednosti za vady: Pri montazi odrazadla musia byt dodrzané pokyny uvedené
v montaznom navode. Odrazadlo musi byt vyuzivané vyhradne na Ucel, na aky bolo vyrobené. Odrazadlo musi byt
skladované a udrziavané podla vyrobcom uvedenych pokynov. Na zavady sposobené jednoznacne nespravnou
montdazou, ¢i pouzivanim odrazadla v rozpore s uzivatelskou priru¢kou sa zodpovednost vyrobcu nevztahuje!

Model odrazadla:

Vyrobné cislo ramu:

Datum predaja:

Predajca:

Peciatka a podpis predajcu:
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WPROWADZENIE

Montaz, ustawienie i regularng
konserwacje zalecamy powierzyc
fachowemu serwisowi rowerowemu.
Niefachowe ingerencje moga doprowadzi¢
do uszkodzenia rowerka biegowego

z powaznymi konsekwencjami dla zdrowia.

Jezeli czujesz, ze masz smykatke
do rzeczy technicznych, nie boj sie
niczego i z entuzjazmem wez sie
za montaz sam.

Pytania, komentarze lub sugestie dotyczace

udoskonalenia naszych produktéw prosimy wysyta¢ pod
adres e-mail: info@yedoo.eu.

Wiecej informacji ze Swiata rowerkéw biegowych i liste dystrybutoréw

mozna znalez¢ na www.yedoo.eu.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

TOOTOO ALU TOOTOO I, I

WYMAGANE NARZEDZIA

"BE I,


http://www.yedoo.eu
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INSTRUKCUA MONTAZU

0 Przed montazem nalezy zdja¢ ostony
plastikowe z osi kot i przedniego widelca.

Montaz kierownicy: wsuri mostek
rowerowy do gtdwki ramy rowerka bie-
gowego (1), ustaw zadang wysokos¢

i dokre¢ Srube na mostku rowerowym
(2).

Instalacja siodetka: wsun sztyce
podsiodtowg do ramy rowerka bie-
gowego (1), ustaw zgdang wysokos¢
siodetka (maks. do zaznaczonej linii)
i dokrec Srube na obejmie (2).

Montaz przedniego kota: nalezy
sprawdzi¢, czy przedni widelec
rowerka biegowego jest obrécony we
wtasciwym kierunku (lekkie wygiecie
jest skierowane do przodu).

Sprawdz, czy po zwolnieniu dZzwigni
hamulca klocki wystarczajaco odsuna
sie od obreczy (1 -2 mm). Odlegtos¢
klockéw mozna dostosowac poprzez
dociagniecie lub poluzowanie linki
hamulcowej w $rubie mocujacej (2).

Jezeli koto podczas obracania sie
dotyka w niektérym miejscu klocka
hamulcowego, nalezy symetrycznie
dostosowac odlegtos¢ ramion hamul-
ca za pomoca $rubek do napinania (3).

Koniec linki hamulcowej nalezy zgia¢
tak, aby nie przeszkadzato dziecku w
jezdzie.

Nastepnie wtéz koto do widelca tak,
aby znajdowato sie ono doktadnie w
srodku i dokre¢ nakretki (1, 2). (Dla

utatwienia montazu mozna rowerek
biegowy odwrécic¢ do géry nogami).

0 Jezeli opona ma bieznik w ksztatcie
strzatek, powinny one by¢ skierowane
do przodu w kierunku jazdy.

Ustawienie dzwigni hamulcéw:
ustaw odpowiednie pochylenie
dzwigni hamulcéw za pomoca $ruby
mocujacej na obejmie (1).

0 Odpowiednie pochylenie dzwigni ha-
mulcéw: niech dziecko usigdzie na rowerku
biegowym, potozy rece na kierownicy

i wyciagnie palce tak, aby przedtuzaty linie
jego reki. Ustaw dzwignie hamulca do tej
pozycji.

Ustawienie hamulcéw: przed usta-
wieniem hamulcéw napompuj opony
zgodnie z wartosciami po stronie
opony (najlepiej od 1,3 do 1,8 bar).
Sprawdz, czy klocki hamulcowe
podczas hamowania przylegaja catg
swoja powierzchnia do boku obreczy.
Ich potozenie mozna regulowac

za pomocg srubek (1). Klocki nie moga
dotykac opony.

Instalacja ochraniacza: na mostek
rowerowy przypnij miekka ostone
ochronna ze zmywalnego nylonu.

Yedoo TOO TOO ALU wyposazony
jest w podwojny tylny widelec, ktéry
pozwala zwiekszy¢ zakres regulacji
wysokosci siodetka. Gorny uchwyt
przeznaczony jest do obnizonej wyso-
kosci siodetka.

Dolny uchwyt umozliwia za$ ustawic

siodetko wyzej niz normalnie. Uwaga:
po kazdej zmianie pozycji tylnego két-
ka nalezy ponownie ustawi¢ hamulce.
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ZALECENIA
DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Rowerek biegowy jest w podstawowym wyposazeniu
przeznaczony do jazdy w dzien na terenach przewidzia-
nych do sportu i rekreacji.

Do jazdy na drogach lagdowych i do jazdy w nocy nalezy
wyposazy¢ go w elementy bezpieczenstwa (Swiatta,
Swiatta odblaskowe itd.) zgodnie z obowigzujacymi pr-
zepisami w danym kraju. Nalezy zadbac o to, aby dzieci
przestrzegaly zasad bezpiecznej jazdy i przepiséw ruchu
drogowego oraz uzywaty sprzetu ochronnego (kask,
ochraniacze na kolana i tokcie, solidne buty itp.).

Przed kazda jazdg nalezy sprawdzi¢ dziatanie hamulcow
i ogdlny stan techniczny rowerka biegowego. Nalezy
zadbac o to, aby nie zostato przekroczone maksymalne
obcigzenie (obciagzenie rowerka biegowego podano

na stronie wstepnej).

Rowerki biegowe maja w tozysku sterowym wbudowa-
ne ograniczniki ruchu zapobiegajace przekreceniu kie-
rownicy. Dlatego nie wolno nigdy przekrecac kierowni-
cy siftg, poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
ich funkcji. Naprawe ogranicznikéw ruchu powinien
zawsze wykonywac fachowy serwis rowerowy.

Wszystkie mechanizmy zmniejszajace predkos¢ (klocki
hamulcowe, obrecze, opony itp.) podgrzewaja sie pod-
czas uzytkowania, wiec nie wolno ich dotykac¢, dopoki
nie ostygna!

WSKAZOWK]
DOTYCZACE
JAZDY

Dzieci mogg korzystac¢ z rowerka biegowego wytacznie
pod nadzorem osoby dorostej. Wazne jest, aby dziecko
miato podczas jazdy obie rece na kierownicy. Siedzac

i utrzymujac réwnowage, odbija sie na przemian obu
nogami, jak podczas biegu lub szybkiego spaceru.
UWAGA: dziecko moze na rowerku biegowym osiggnac
znaczng predkos, dlatego rodzice lub osoby odpowie-
dzialne powinny przed pierwsza jazda odpowiednio
poinstruowac dziecko o mozliwych zagrozeniach

i sposobach hamowania. Aby zahamowac, dziecko

musi nacisng¢ dzwignie hamulca na kierownicy lub
spowalniac tarciem podeszwy but o ziemie / hamowac
nogami. UWAGA: nagte zahamowanie moze spowodo-
wac upadek.

KONSERWACJA

Prawidtowa konserwacja zwigkszy bezpieczenstwo

i przedtuzy zywotnos¢ zakupionego rowerka biego-
wego. Dlatego nalezy regularnie dokreca¢ potaczenia
Srubowe, sprawdzac ci$nienie w oponach i smarowac
ruchome czesci (fozyska kot i kierownicy, czopy dzwigni
hamulcowych, szczeki hamulcowe, linki hamulcowe
itp.).

Nalezy jednak uwaza¢, aby smar nie dostat sie na obrec-
ze lub klocki hamulcowe. Smar zmniejsza ich skutecz-
nos¢. Jezeli tak sie stanie, zanieczyszczone czesci nalezy
odttuszczy¢, np. za pomoca benzyny technicznej.

Nalezy regularnie sprawdza¢ wysokos¢ bieznika na opo-
nach, a w razie potrzeby wymieni¢ opony na nowe
o identycznych parametrach.

Sprawdzaj stan nakretek samoblokujacych (jezeli samo-
istnie zwalniaja sie podczas jazdy, wymien je za nowe).

Regularnie sprawdzaj zaplot két, nieréwne napiecie
szprych w zaplocie moze spowodowac ich pekanie lub
zdecentrowanie két.

Rowerek biegowy nalezy utrzymywac czysty, a za-
brudzenia nalezy przetrze¢ wilgotna szmatka. Nalezy pr-
zechowywac go w suchym i zacienionym miejscu, i nie
narazac¢ go na dtugookresowe dziatanie zwigkszonej
wilgotnosci lub ekstremalnych temperatur. Przed ufoze-
niem go na okres zimowy nalezy zastosowac na niego
$rodek antykorozyjny, a opony nadmuchac¢ do maksy-
malnej wartosci podanej na boku opony. Producent

nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace
wytacznie ze zaniedbanej konserwacji, niefachowej
ingerencji, wiasnych modyfikacji lub niewtasciwego
obchodzenia sie z produktem.

Produkt spetnia odpowiednie normy UE (CSN EN
71-1,CSN EN 71-3) i posiada certyfikaty jakosci
i bezpieczenstwa czotowego czeskiego instytutu
badawczego (Strojirensky zkusebni Ustavy, s. p.).

Producent: Intrea-Piko, s.r. 0., Sasankova 2657/2, 106 00
Praha 10, Republika Czeska

STOSOWANIE PRAW WYNIKAJACYCH
Z NIENALEZYTEGO WYKONANIA

Przepisy ogdlne: Tres¢, zakres i czas trwania praw nabywcy wynikajacych z nienalezytego wykonania towaru
podlega obowiazujacym przepisom prawa Republiki Czeskiej, a w szczegélnosci odpowiednim przepisom czeskiego
Kodeksu Cywilnego (ust. nr 89/2012 czeskiego Dz.U.) i ustawie o ochronie konsumenta (ust. nr 634/1992 czeskiego
Dz.U.). Prawa nabywcy w rozumieniu tych przepiséw nie sg niniejszym dokumentem ani zawartymi w nim informac-
jami w zaden sposéb naruszone.

Okres, w ktorym mozna zastosowac¢ prawa wynikajace z nienalezytego wykonania: Nabywca moze zastoso-
wac prawa wynikajace z wad zakupionego rowerka biegowego Yedoo (zwanego dalej towar) w okresie 24 miesiecy
od jego otrzymania. Jezeli nabywca wypomni wady towaru zgodnie z prawem, termin do zastosowania praw
wynikajacych z nienaleznego wykonania zostaje zawieszony przez okres, przez ktéry nabywca nie moze korzystac¢
Z towaru.

Sposéb zastosowania praw wynikajacych z nienaleznego wykonania: Prawa wynikajace z nienaleznego wyko-
nania nalezy zastosowac u sprzedawcy, u ktérego nabywca zakupit towar (patrz dane ponizej). W razie zastosowania
praw wynikajacych z nienaleznego wykonania towaru zalecamy przedstawic niniejszy dokument, dowéd zakupu
oraz kompletny i wyczyszczony rowerek biegowy. Sprzedawca wystawi nabywcy pisemne potwierdzenie dotyczace
zastosowania praw wynikajacych z nienalezytego wykonania lub o wykonaniu naprawy.

Warunku trwania praw wynikajacych z nienaleznego wykonania: Podczas montazu rowerka biegowego nalezy
przestrzegac zalecen podanych w instrukgcji montazu. Rowerek biegowy nalezy uzywac wytacznie do celéw, do kto-
rych jest on przeznaczony. Rowerek biegowy nalezy przechowywac i konserwowac zgodnie z zaleceniami podanymi
przez producenta. Odpowiedzialno$¢ producenta nie ma zastosowania do wad spowodowanych wytacznie przez
nieprawidfowy montaz lub przez uzywanie rowerka biegowego niezgodnie z instrukcjg obstugi.

Model roweru:

Numer seryjny ramy:

Data sprzedazy:

Sprzedawca:

Pieczatka i podpis:
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BEVEZETO

Aszerelést, beallitast és a rendszeres
karbantartast ajanlott kerékpar
szakszervizben elvégeztetni. A szaksze
rlitlen beavatkozasok a futokerékpar
meghibasodasat okozhatjak
vagybalesethez vezethenek, amelysulyos
egészségkarosodassal jahat.

Ha van miiszaki érzéke, ne ijedjen
meg a feladattodl, fogjon hozza batran
a szereléshez veliink egyiitt.

Kérdéseit, észrevételeit és termékeinkkel kapcsolatos
Ujito javaslatait az aldbbi e-mail cimre sziveskedjék
kildeni: info@yedoo.eu.

Afutokerékparok vilagarol bévebb informacidkat és a forgalmazok

névsorat itt taldlja www.yedoo.eu.

A CSOMAG TARTALMA

TOOTOO ALU TOOTOO I, I

SZUKSEGES SZERSZAMOK

"BE I,
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SZERELESI UTASITAS

0 Szerelés el6tt, tavolitsa el a miianyag
burkolatot a kerekek tengelyérél és az elsé
villarol!

A kormany felszerelése: tolja be

a kormanyrudat a futokerékpar vaza-
nak korméanycsapéagyaba (1) allitsa be
a kivant magassagot, és hizza meg

a csavart a kormanyrudon (2)!

Az iilés felszerelése: tolja be a ny-
ereg csovét a futokerékpar vazaba (1),
allitsa be a nyereg kivant magassagat
(max. a megjeldlt vonalig), és huzza
meg a bilincs csavarjat (2)!

Az elsé kerék beszerelése: ellendri-
zze, hogy a futokerékpar elsé vildja

a helyes irdnyba mutat-e (az enyhe iv
elére néz)!

Ellendrizze, hogy a fékpofak a fékkar
kiengedésekor megfeleld tavolsagba
kertilnek-e a felnitél (1-2 mm)! A fékpo-
fak tavolsaga a fékhuzal meghuza-
saval vagy kiengedésével allithatd

a rogzitd csavarban (2).

Ha a kerék, forgas kozben valahol éri
a fékpofakat, a fékkengyelek tavolsa-
gat a feszité csavarokkal (3) allitsa be
szimmetrikusan!

A fékhuzal végét hajtsa be, ugy, hogy
a gyermeket ne akadalyozza a kozle-
kedésben!

Ezutan helyezze be a kereket a villaba,
ugy, hogy pontosan kdzépen legyen,
és huizza meg az anyékat (1,2)! (Hogy
megkonnyitse szerelést, a futdkerék-
part fejjel lefelé fordithatja).

0 Amennyiben a gumiabroncs mintazata

nyil alaky, a nyilak nézzenek elére, a mene-
tirany felé!

A fékkarok beallitasa: dllitsa

be a fékkarok megfelel szogét

a bilincsen talalhato rogzitécsavar
segitségével (1)!

0 A fékkarok helyes szoge: iiltesse fel a gy-
ermeket a futdkerékparra, tetesse a kezét

a kormanyra és nyujtassa ki az ujjait, tgy,
hogy azok a kéz vonalat folytassak! Allitsa
afékkart ebbe a helyzetbe!

Fék beallitasa: a fékek bedllitasa
el6tt a gumiabroncsokat fujja fel a ko-
peny oldalan megjeldlt értékeknek
megfeleléen (1,3 és 1,8 bar kozott
idedlis )! Ellenérizze, hogy a fékpofak
fékezéskor teljes feltletiikkel rasi-
mulnak-e a felni oldaldra! Helyzetik
csavarok segitségével éllithato (1).

A fékpofdk nem érintkezhetnek a gu-
mikdpennyel.

A védéburkolat felszerelése: he-
lyezze fel a moshaté nylonbdl készilt
puha véddburkolatot a kormanys-
zérra!

Yedoo TOO TOO ALU dupla hétsé
villaval rendelkezik, amely lehetévé
teszi a nyeregmagassag beallitasi
tartomanyanak novelését. A felsé
rogzités alacsonyabb nyeregmagassa-
ghoz szolgal.

Ezzel ellentétben az alsé rogzités le-
het6vé teszi a nyereg szokdsosnal ma-
gasabb beallitasat. Figyelem: a hatso
kerék helyzetének minden valtozasa
utdn Ujra éllitsa be a fékeket!
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BIZTONSAGI
AJANLASOK

Az alapfelszerelési futokerékpar nappali fény melletti
hasznalatra alkalmas, sport-és szabadidés tevékenysé-
gekre szolgald terekben.

Kozuton és sotétben torténé hasznalatra fel kell szerelni
biztonséagi berendezésekkel (Iampék, fényvisszaverdk,
stb.), az On orszdgaban alkalmazandé jogszabalyok-
nak megfelelen. Ugyeljen arra, hogy a gyermekek
betartsak a biztonsagos vezetés és a kozuti kozlekedés
szabalyait, valamint hasznaljanak védéfelszerelést (sisak,
térd-és konyokvéds, erds cipd, stb.)!

Minden hasznalat el&tt ellendrizze a fékek miikodoké-
pességét és a futdkerékpar altalanos mdszaki dllapotat!
Ugyeljen, hogy ne Iépjék tal a maximalis terhelést

(a futdkerékpar teherbirasa a nyitéoldalon szerepel)!

A futdkerékpér korméanycsapagya egy beépitett
biztonsagi titkozét tartalmaz, a kormany atfordulasa
ellen. A kormany ezért soha ne forditsa el erével, mert
kérosithatja annak mikodését! Az itkdzok javitdsat
bizza mindig szakszervizre!

Hasznalat kdzben a sebességet csdkkenté valamennyi
mechanizmus (fékpofak, felnik, gumiabroncsok, stb.)
melegszik. Ne fogja meg ezeket, amig ki nem hiltek!

VEZETESI
UTMUTATO

Gyermekek csak felnétt feliigyelete mellett hasznalha-
tjak a futokerékpart. Fontos, hogy menet kozben

a gyermek mindkét kezét mindig a kormanyon tartsa.
Mikozben Ul, és fenntartja az egyensulyt, mindkét
labaval felvaltva I16ki magat, mint futdsnal vagy gyors
gyaloglasnal. FIGYELEM: a gyermek, a futdkerékparral
jelentds sebességet érhet el, ezért, az elsé hasznalat
elétt, szileinek, illetdleg a felelés személynek megfe-
leléen ki kell oktatnia 6t a lehetséges veszélyekrdl és

a fékezés maodjardl. Fékezéshez a gyermek szoritsa meg
a fékkart a kormanyon, vagy cipéje talpanak a talajhoz
dorzsolésével lassitson/fékezzen labbal! FIGYELEM:

A hirtelen fékezéstdl eleshet.

KARBANTARTAS

A megfelelé karbantartas néveli a biztonsagot, és me-
ghosszabbitja a megvasarolt futokerékpar élettartamat.
Ezért rendszeresen hiizza meg a csavarkotéseket, elle-
nérizze az abroncsnyomast és kenje a mozgé alkatrésze-
ket (kerékcsapagyak és kormanycsapagy, fékkar-csapok,
fékkengyelek, fékhuzal, stb.)!

Vigyazzon azonban, hogy a kenéanyag ne kerdiljon a fel-
nire vagy a fékpofakra! A zsir csokkenti a fékhatast! Ha
ez megtorténik, zsirtalanitsa a szennyezett terileteket,
pl. benzinnel!

Rendszeresen ellenérizze a gumiabroncsok mintazata-
nak magassagat, sziikség esetén cserélje ki a gumia-
broncsokat azonos minéség Uj abroncsokra!l
Ellendrizze az 6nzaré anyak éllapotat (ha menet kdzben
maguktol kilazulnak, cserélje tjakra azokat)!

Rendszeresen ellendrizze a kiilléket! Az egyenetlen fes-
zitettségtdl elpattanhatnak, vagy a kerék ,nyolcast kap”.

Tartsa tisztan a futokerékpart, a szennyezédéseket
nedves ruhdval tordlje le! Tarolja zart, széraz és &rnyékos
helyen, tartésan ne tegye ki magas pératartalomnak
vagy szélséséges hdmérsékletnek! Miel6tt télre ledllitja,
kezelje korroziovédé szerrel és fujja fel a gumiabron-
csokat a kdpeny oldalan megjeldlt maximalis értékre!

A gyarto nem vallal felel6sséget olyan karokért, amelyek
kizarolag a karbantartés hidnya, szakszertitlen beavat-
kozas, sajat kez(i modositas vagy rossz banasmod miatt
keletkeztek.

A termék megfelel a vonatkozé EU szabvéanyoknak (CSN
/Cseh Allami Szabvany/ EN 71-1, CSN EN 71-3), valamint
a vezetd cseh vizsgaldintézettdl (Strojirensky zkusebni
Ustav, s. p. /Gépészeti Vizsgaldintézet Allami Vallalat).
Gyarto: Intrea-Piko, s. r. 0., Sasankové 2657/2, 106 00
Praha 10, Cseh Koztarsasag

VOS DROITS EN CAS DE VICE
DE FABRICATION

Altalanos rendelkezések: A vevé hibas teljesitésbdl adodé jogos igényeinek tartalmat, kiterjedését és id6tartamat
a a Cseh Koztarsasagban érvényes térvények szabalyozzak, kiilondsen pedig a Polgéri Térvénykonyv (89/2012 Sb. sz.
torvény), valamint a fogyasztévédelmi torvény (634/1992 Sb. sz.) vonatkozé rendelkezései. A vevd jogait, e rendelke-
zések értelmében, e dokumentum, sem a benne szereplé informacidk semmilyen médon nem érintik.

Hibas teljesitésbol ad6dé jogos igények érvényesitésének idétartama: Ujonnan vasarolt Yedoo futékerékpar

(a tovabbiakban aru) esetében, a hibabdl eredd jogos igényét a vevé az aru atvételétdl szamitott 24 hénapon beldl
érvényesitheti. Ha a vevé jogosan kifogasolja az aru hibéjét, a hibas teljesitésbdl szarmazo jogos igények érvényesi-
tésére megszabott id6 futasa addig sziinetel, amig a vevé nem tudja hasznalni az arut.

A hibas teljesitésbol adodo jogos igények érvényesitésének modja: A hibas teljesitésbdl adddd jogos igényeket
annal a keresked6nél kell érvényesiteni, akitdl a vasarlé az drut vésarolta (az adatokat lasd alabb). Az druhibak érvé-
nyesitésekor javasoljuk bemutatni e dokumentumot, a vasarlast igazol6 bizonylatot és a szennyezédésektdl teljesen
megtisztitott futokerékpart. A hibas teljesitésbdl adodd jogos igények érvényesitésérdl, illetve a javitas elvégzésérd|
a keresked6 a vevd szamdra irdsos igazolast allit ki.

Hibas teljesitésbél adodo jogos igények idétartamanak feltételei: A futokerékpar dsszeszerelésénél be kell tar-
tani a szerelési Utmutatd utasitasait. A futokerékpart kizérélag rendeltetésszertien szabad hasznalni. A futokerékpart
a gyarto utasitasai szerint kell tarolni és karbantartani. A kizérélag helytelen szerelés vagy a futdkerékpar hasznalati
utasitasaval ellentétes hasznélata miatt felmerlé hibakra a gyarto felel6ssége nem vonatkozik.

A futokerékpar:

A vaz gyartasi szama:

Az értékesités:

Kereskedo:

Bélyegzé és alairas:
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UvOD

Priporo¢ano, da montazo, nastavitev in
redno vzdrzevanje izvajate v strokovnem
servisu koles. Nestrokovni posegi lahko
povzrocijo Skodo na poganjalcu oziroma
nezgodo z resnimi zdravstvenimi
posledicami.

Ce se pocutite tehniénega mojstra,
potem se skupaj z nami brez strahu
lotite montaze.

Vprasdanje, pripombe in pobude za izboljSave nasih
izdelkov nam prosimo posljite na e-naslov:
info@yedoo.eu.

Vec¢ informacij iz sveta poganjalcev in spisek distributerjev

boste nasli na www.yedoo.eu.

VSEBINA DOBAVE

TOOTOO ALU TOOTOO I, I

POTREBNO ORODJE

"BE I,
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NAVODILO ZA MONTAZO

0 Pred montaZzo odstranite zas¢itne plas-
ticne pokrovcke z osi koles in sprednje vilice.

Namestitev krmila: cev krmila
vstavite v cev glave okvirja poga-
njalnika (1), nastavite zahtevano
visino in pritegnite vijak na krmil-
ni cevi (2).

Namestitev sedeza: sedezno
cev vstavite v okvir poganjalnika
(1), nastavite zahtevano visino
sedeza (maks. do narisane ¢rte) in
privijte vijak na objemki (2).

Namestitev sprednjega kole-
sa: prepricajte se, ali so sprednje
vilice poganjalnika obrnjene

v pravo smer (rahlo upognjenim
delom naprej).

Preverite, ali se obloge po spros-
titvi zavorne ploscice zadostno
oddaljijo od platisca (1-2 mm).
Razdaljo oblog je mozno nastavl-
jati s privijanjem oziroma popu-
$¢anjem zavorne Zice v sidrnem
vijaku (2).

Ce kolo v teku na dolo¢enem
mestu drgne ob zavorno oblogo,
morate razdaljo zavornih nosilcev
simetri¢no popraviti s pomocjo
napenjalnih vijakov (3).

Zakljucek zavorne zZice upognite
tako, da otroka ne bi ovirala med
voznjo.

Nato vstavite kolo v vilice tako, da
bo namesceno tocno v sredino in
privijte matice (1, 2). (Da bi si olaj-
sali namestitev, lahko poganjalnik
postavite »na glavo«).

0 Ce ima profil gume obliko pus¢ic, potem
naj puscice kazejo naprej, v smeri voznje.

Nastavitev zavornih rocic:
pravilen naklon zavornih rocic
nastavite s pomocjo pritrdilnega
vijaka na objemki (1).

0 Pravilen naklon zavornih ro¢ic: otrok naj
se usede na poganjalnik z rokami na krmilu
in prsti iztegnjenimi tako, da bi nadaljevali
premico svoje roke. V ta polozaj nastavite
zavorno rocico-

Nastavitev zavore: pred nasta-
vljanjem zavore napolnite gume
po napotkih navedenih na pla-
$¢u (idealno med 1,3 - 1,8 bar).
Preverite, ali se zavorne obloge
med zaviranjem z vso povrsino
»usedejo« na bocnico platisca.
Njihov polozaj lahko spreminjate
s pomocgjo vijakov (1). Obloge se
ne smejo dotikati plasca.

Namestitev scitnika: na krmilo
namestite mehak zas¢itni pokrov
iz pralnega najlona.

Yedoo TOO TOO ALU je
opremljen z dvojnimi zadnjimi
vilicami, ki omogocajo povecanje

obmogja nastavitve visine sedeza.

Zgornji drzaj je namenjen za zni-
Zano visino sedeza.

Spodniji drzaj pa omogoca nasta-
vitev sedeza visje kot po navadi.
Opozorilo: po vsakokratni spre-
membi poloZaja zadnjega kolesa
ponovno nastavite zavore.
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VARNOSTNA
PRIPOROCILA

Poganjalnik v osnovni izvedbi je namenjen za voznjo pri
dnevni svetlobi ter v prostorih namenjenih za Sport in
rekreacijo.

Za voznjo po cestnih komunikacijah in voznjo v temi

ga morate opremiti z zascitnimi elementi (luci, odsevne
plos¢ice itd.) v skladu z veljavnimi predpisi ve vasi drza-
vi. Poskrbite, da bodo otroci upostevali principe varne
voznje oziroma cestno prometne predpise in uporabljali
zascitne pripomocke (¢elado, scitnike za kolena in
komolce, trdno obutev in pod.).

Pred vsako voznjo preverite delovanje zavor in
kompletno tehni¢no stanje poganjalnika. Poskrbite,
da ne bo prislo do prekoracitve njegove maksimalne
obremenitve (nosilnost poganjalnika je navedena
na uvodni strani).

Poganjalniki imajo v sestavi glave vgrajene varnostne
elemente, ki preprecujejo prekomerni zasuk krmila. Zato
krmila nikoli ne presukajte na silo, ker bi s tem lahko
povzrocili omejitev njegovega delovanja. Popravilo

teh elementov vedno prepustite strokovnemu servisu
koles.

Vsi mehanizmi, namenjeni znizanju hitrosti (zavorne
obloge, platis¢a, gume in pod.), se med delovanjem
segrevajo, zato se jih ne dotikajte, dokler se ne ohladijo!

NAPOTKI
ZA VOZNJO

Otroci lahko uporabljajo poganjalnik samo pod nad-
zorom odrasle osebe. Pomembno je, da bi otrok med
voznjo vedno imel obe roki na krmilu. Medtem ko sedi
in vzdrzuje ravnovesje, se odriva zobema nogama izme-
ni¢no, podobno kot pri teku oziroma hitri hoji. POZOR:
otrok na poganjalniku lahko doseze znatno hitrost, zato
ga pred prvo voznjo morata star$a oziroma odgovorna
oseba temeljito pouciti o moznih nevarnostih in nacinu
zaviranja. Za zaviranje naj otrok pritisne zavorno rocico
na krmilu oziroma upocasni z drsenjem podplatov

po tleh/zavira z nogami. POZOR: naglo zaviranje lahko
povzroci padec.

VZDRZEVANJE

Redno vzdrzevanje zagotavlja varnost in podaljsa
Zivljenjsko dobo kupljenega poganjalnika. Zato redno
privijajte vijatne zveze, preverjajte pritisk v gumah in
skrbite za zadostno mazanje gibljivih delov (leZaji koles
in krmil, ¢epi zavornih rocic, zavorne Celjusti, zavorne
Zice, itd.).

Ob tem pa pazite, da mazivo ne bi prislo do platis¢
oziroma zavornih ploscic. Masc¢oba bi znizala njihovo
ucinkovitost! V kolikor bi do tega vseeno prislo, odstra-
nite mascobo z onesnazenega dela npr. s tehni¢nim
bencinom.

Redno preverjajte globino vzorca na plascih koles,

v primeru potrebe jih zamenjajte z novimi plas¢i enakih
parametrov.

Preverjajte stanje samovarovalnih matic (¢e med voznjo
same popuscajo, jih zamenjajte z novimi).

Redno preverjajte Spice koles, neenakomerno napete
Spice lahko razpokajo oziroma unicijo centriranje koles.

Poganjalnik vzdrzujte v ¢istem stanju, nesnago obrisite
z vlazno krpo. Hranite ga v notranjosti na suhem in
senc¢nem mestu; naj ne bo dolgoro¢no izpostavljen
niti visji vlaznosti, niti ekstremnim temperaturam. Pred
zimskim skladis¢enjem ga oskrbite z antikorozijskim
sredstvom, gume pa napolnite do maksimalnega pri-
tiska navedenega na plascu. Proizvajalec ne odgovarja
za Skode nastale izklju¢no zaradi slabega vzdrzevanja,
nestrokovnega posega, lastnih preureditev oziroma
nemarnega ravnanja.

Izdelek izpolnjuje odgovaarjajoce standarde EU (CSN EN
71-1,CSNEN 71-3), prejel pa je certifikate kakovosti in
varnosti ne le s strani pomembnega ¢eskega kontrolne-
ga zavoda (Strojirensky zkusebni ustav, s. p.).

Proizvajalec: Intrea-Piko, s. r. 0., Sasankova 2657/2,
106 00 Praha 10, Ceska republika

UVELJAVLJANJIE PRAVIC V ZVE/Z
Z NAPAKAMI PRI [ZPOLNITVI

Splosna dolocila: Vsebina, obseg in trajanje pravic kupca zaradi napak pri izpolnitvi (dobavi blaga) se ravna po vel-
javnih pravnih predpisih Ceske republike, in to predvsem po odgovarjajocih dolo¢bah ob¢anskega zakonika (z. §t.
89/2012 Zb.) ter zakona o varstvu potrodnika (z. $t. 634/1992 Zb.). Pravice kupca v smislu omenjenih predpisov niso
omejene niti s tem dokumentom, niti s podatki v njem navedenimi.

Rok za uveljavitev pravic z naslova napak pri dobavi: Pravico z naslova napake pri novo kupljenem poganjalni-
ku Yedoo (v nadaljevanju le blago) kupec lahko uveljavi v roku do 24 mesecev od njegovega prevzema. Ce kupec
napako reklamira upravi¢eno, potem rok za uveljavitev pravic z naslova napake pri dobavi ne tece v ¢asu, ko kupec
ne more koristiti blaga.

Nacin uveljavitve pravic z naslova napak pri dobavi: Pravice z naslova napak pri dobavi se uveljavljajo pri
prodajalcu, pri katerem je kupec kupil blago (glej podatke v nadaljevanju). Priporo¢amo, da pri uveljavljanju napak
pri dobavi blaga predlozite ta dokument, dokument o nakupu in kompleten ter o¢is¢en poganjalnik. O uveljavljanju
pravic z naslova napak pri dobavi oziroma o izvedbi popravila bo prodajalec kupcu izstavil potrdilo.

Pogoji za trajanje pravic z naslova napak pri dobavi: Pri sestavljanju poganjalnika je potrebno upostevati napo-
tke navedene v navodilu za montazo. Poganjalnik se sme uporabljati izklju¢no za namene, za katere je bil izdelan.
Poganjalnik je potrebno skladis¢iti in vzdrzevati po proizvajalcevih napotkih. Na napake, izklju¢no povzrocene z na-
pacno montazo oziroma uporabo poganjalnika v nasprotju z uporabniskim priro¢nikom, se ne nanasa odgovornost
proizvajalca.

Model poganjalnika:

Proizvodna stevilka
okvirja:

Datum prodaje:

Prodajalec:

Zig in podpis:
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UvOD

Montiranje, namjestanje i redovito
odrzavanje preporu¢amo povjeriti
stru¢nom servisu za bicikle. Uslijed
nestrucne intervencije moze dodi

do ostecenja guralice ili nesretnog slucaja
sa ozbiljnim zdravstvenim posljedicama.

Ukoliko se osjecate kao tehnicki tip,
nista se ne brinite te sa gustom krenite
u montiranje zajedno sa nama.

Pitanja, primjedbe i prijedloge za poboljSanje nasih
proizvoda molimo 3aljite na e-mail: info@yedoo.eu.

Vise informacija iz svijeta guralica i popis distributera naci ¢ete

ERTATTATTAY-Ye [ Y. R=TTH

SADRZAJ PAKOVANJA

TOOTOO ALU TOOTOO I, I

POTREBAN ALAT

"BE I,
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UPUTE ZA MONTIRANJE

0 Prije montiranja skinite zastitne plasti¢ne
pokrove sa osovine kotaca i prednje vilice.

Sastavljanje upravljaca: umet-
nite Sipku upravljaca u cijev glave
okvira guralice (1), namjestite
potrebnu visinu i pritegnite vijak
na Sipki upravljaca(2).

Montiranje sjedala: umetnite
cijev sjedala u okvir guralice

(1), namjestite potrebnu visinu
sjedala (maks. do oznacene crte)
i pritegnite vijak na obujmici (2).

Montiranje prednjeg kotaca:
provjerite da li je prednja vilica
guralice okrenuta u ispravnom
smjeru (lagano nagnuta prema
naprijed).

Provjerite da li se blokovi nakon
pustanja rucice ko¢nice dovoljno
odmaknu od naplatka (1-2 mm).
Udaljenost blokova moze se
podesiti stezanjem ili popusta-
njem kocnice uzeta u sidrenom
vijku (2).

Ako se kotac prilikom okretanja
na nekom mjestu dodiruje bloka
kocnice, simetri¢no podesite
udaljenost krakova ko¢nica vijci-
ma za napinjanje (3).

Kraj uzeta ko¢nice savijte tako da
dijete ne ometa u voznji.

Nakon toga stavite u vilicu

kotac tako da je to¢no u sredini

i pritegnite matice (1, 2). (Radi lak-
$eg montiranja guralicu mozete
postaviti u poziciju naglavacke).
0 Ukoliko je uzorak gume u obliku strijele,

strjelice bi trebale biti u smjeru prema
naprijed u smjeru voznje.

Namjestanje rucica kocnica:
namjestite pravilan nagib rucica
ko¢nica pomocu pri¢vrsnog vijka
na obujmici (1).

0 Pravilan nagib rucica koénica: pustite
dijete sjesti na guralicu, neka ruke stavi

na upravlja¢ i nategne prste tako da izduze
liniju njegove ruke. U tu poziciju namjestite
rucicu kocnice.

Namjestanje koc¢nice: prije
namjestanja kocnica potrebno je
napuhati gume prema vrijednosti-
ma na boku plasta (idealno izmedu
1,3 - 1,8 bara). Provjerite dali se
blokovi ko¢nica cijelom svojom
povrsinom dodiruju boc¢ne strane
naplatka. Njihovu poziciju mozete
prilagoditi pomocu vijaka (1). Blo-
kovi se ne smiju dodirivati plasta.

Montiranje zastite: na Sipku
upravljaca pri¢vrstite mekani zas-
titni pokrov od perivog najlona.

Yedoo TOO TOO ALU opremljen
je duplom straznjom vilicom

koja omogucuje povecati raspon
namjestanja visine sjedala. Gornja
ru¢ka namijenjena je za smanjenu
visinu sjedala.

Donja ru¢ka omogucuje namjesti-
ti sjedalo viSe nego je uobicajeno.
Paznja: nakon svake promjene
pozicije straznjeg kotaci¢a ponov-
no podesite ko¢nice.
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SIGURNOSNE
PREPORUKE

Guralica je sa osnovnom opremom namijenjena za voz-
nju tijekom dnevnog svjetla u prostorijama namijenje-
nim za sport i rekreaciju.

Zavoznju u cestovnom prometu te za voznju po mraku
guralica mora biti opremljena sigurnosnom opremom
(svjetla, reflektoriitd.) u skladu s vaze¢im propisima

u vasoj zemlji. Vodite ra¢una da djeca postuju nacela
sigurne voznje ili pravila u cestovnom prometu te da
koriste zastitnu opremu (kacigu, zastitu koljena, lakata,
zapes(a, ¢vrste cipeleisl.).

Prije svake voZnje provjerite funkcionalnost ko¢nica

i opcenito tehnicko stanje guralice. Pobrinite se da ne
dolazi do prekoracenja maksimalnog opterecenja (nosi-
vost guralice navedena je na pocetnoj strani).

U sastavu glave guralica ima integrirani sigurnosni
granic¢nik protiv okretanja upravljaca. Stoga upravlja¢
nikada nemojte okretati koristec¢i snagu, moglo bi dodi
do ostecenja njegove funkcije. Popravak grani¢nika
uvijek prepustite stru¢nom servisu za bicikle.

Svi mehanizmi koji smanjuju brzinu (blokovi ko¢nice,
naplatci, gume i sl.) prilikom koristenja se zagrijavaju,
nemojte ih dirati dok se ne ohlade!

UPUTE
ZA VOZNJU

Djeca mogu guralicu koristiti samo uz nadzor odrasle
osobe. Vazno je da je dijete tijekom voznje ima obje ruke

na upravljacu. Dok sjedi i drzi ravnotezu, izmjenicno se od-
guruje objema nogama kao kada tr¢i ili brzo hoda. PAZNJA:
dijete moZe na guralici razviti znatnu brzinu, stoga bi mu
roditelj ili odgovorna osoba trebali prije prve voznje pruziti
odgovarajuci savjet o mogucim opasnostima i o nacinu
kocenja. Radi kocenja neka dijete pritisne rucicu kocnice

na upravljacu ili usporava trenjem potplate cipela po zemlji/
koti nogama. PAZNJA: naglo ko¢enje moze uzrokovati pad.

ODRZAVANJE

Pravilno odrzavanje povecat e sigurnost i produljiti
vijek trajanja kupljene guralice. Stoga redovito pritezZite
vij¢ane spojeve, provjerite tlak u gumama i podmazite
pomicne dijelove (lezajevi kotaca i upravljaca, klinovi
rucica kocnice, Celjusti ko¢nica, uzad kocnica itd.).
Naime, pazite da mast ne ude na naplatke ili kocione
plocice. Masnoca smanjuje njihov ucinak! Ukoliko se

to dogodi, zamascéene dijelove ocistite, npr. tehnickim
benzinom.

Redovito provjeravajte visinu uzorka na gumama
kotaca, u slu¢aju potrebe zamijenite gume za nove sa
istim parametrima.

Provjeravajte stanje sigurnosnih matica (ukoliko tijekom
voznje same popuste, promijenite ih za nove).

Redovito provjeravajte zbice kotaca, nejednaka nape-
tost Zica na Zbicama moze uzrokovati njihovo pucanje ili
"rascentrirati" kotace.

Guralicu odrzavajte cistu, necistocu obrisite vlaznom
krpom. Spremite ju na zatvoreno na suho i tamno
mjesto te ju dugo ne izlaZite na prekomjernoj vlazi ili
ekstremnim temperaturama. Prije spremanja preko
Zime tretirajte guralicu antikorozivnim sredstvom te
gume napusite na maksimalnu vrijednost prikazanu

na boku gume. Proizvodac ne odgovara za Stete uzroko-
vane iskljucivo zbog zapustenog odrzavanja, nestru¢ne
intervencije, vlastitih izmjena ili lose uporabe.

Proizvod ispunjava zahtjeve normi | EU (CSN EN 71-1,
CSN EN 71-3), dobio je certifikate kvalitete i sigurnosti
od strane vodeceg ¢eskog Instituta za ispitivanje (Stroji-
rensky zkusebni Ustay, s. p.).

Proizvodac: Intrea-Piko, s. r. 0., Sasankova 2657/2, 106 00
Prag 10, Republika Ceska

PRIMUENA PRAVA NA LOSU IZVEDBU

Opce odredbe: Sadrzaj, opseg i trajanje prava kupca na losu izvedbu robe ravnaju se valjanim zakonskim propisima
Republike Ceske, posebice pripadaju¢im odredbama Gradanskog zakonika (z. br. 89/2012 Zb.) i Zakona o zastiti po-
trosaca (z. br. 634/1992 Sb.). Na prava kupca se u smislu propisa obuhvacenih u ovom dokumentu kao ni podacima
u njemu navedenim na bilo koji nacin ne utjece.

Rok za primjenu prava na losu izvedbu: Primjenu prava na nedostatak kod novo kupljene guralice Yedoo (u daljn-
jem tekstu samo roba) kupac moze primjenjivati u roku od 24 mjeseca od primitka iste. Ako se kupac na losu izvedbu
robe Zali s pravom, rok za primjenu prava na losu izvedbu ne tece tijekom razdoblja u kojem kupac ne moze robu
koristiti.

Nacin primjene prava na losu izvedbu: Prava na lo3u izvedbu primjenjuju se kod prodavaca kod kojega je kupac
robu kupio (vidi podatke dolje). Prilikom primjene nedostataka robe preporu¢amo predociti ovaj dokaz, racun o kup-
nji i kompletno prethodno ocis¢enu guralicu. O primjeni prava na losu izvedbu, ili 0 izvrSenju popravka prodavac ¢e
kupcu ispostaviti pisanu potvrdu.

Uvjeti trajanja prava na losu izvedbu: Prilikom montiranja guralice potrebno je slijediti upute navedene u naputku
za montiranje. Guralica se mora koristiti iskljucivo u svrhe za koje je namijenjena. Guralica se mora ¢uvati i odrzavati
u skladu sa uputama navedenim od strane proizvodaca. Na nedostatke uzrokovane iskljucivo uslijed nepravilnog
montiranja ili koristenja guralice u suprotnosti s korisnickom priru¢nikom odgovornost ne snosi proizvodac.

Model guralice:

Proizvodni brojokvira:

Datum prodaje:

Prodavac¢:

Pecat i potpis:
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